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Lyve MObiIe Mount dan Adaptor PCIG Panduan Pengguna

Klik di sini untuk mengakses versi online terbaru
dari dokumen ini. Anda juga akan menemukan konten terbaru dan ilustrasi yang dapat diperluas,
navigasi yang lebih mudah, dan kemampuan pencarian.
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https://www.seagate.com/id/id/manuals/lyve-mobile-mount-pcie/
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Syarat Konfigurasi

Kredensial Lyve Management Portal

Nama pengguna dan sandi Lyve Management Portal diperlukan agar komputer dapat mengakses perangkat
yang tersambung ke Adaptor PCle.

Manajer akun—Anda membuat nama pengguna dan sandi Lyve Management Portal saat mengonfigurasi
akun Lyve Anda dilyve.seagate.com.

Admin produk atau pengguna produk—Anda teridentifikasi sebagai pengguna produk untuk proyek yang
dibuat di Lyve Management Portal. Email dari tim Lyve yang berisi tautan untuk mengatur ulang sandi
Anda dikirimkan kepada Anda.

I Jika Anda tidak mengingat kredensial atau email undangan Anda hilang, kunjungi lyve.seagate.com
KlikMasuk, lalu klik tautan Lupa sandi Anda?. Jika email Anda tidak dikenal, hubungi manajer akun.
Untuk bantuan lebih lanjut, Anda dapat menghubungi dukungan pelanggan menggunakan Obrolan
Lyve Virtual Assist.

Unduh Client Lyve.

Untuk membuka dan mengakses perangkat Lyve yang tersambung ke komputer, Anda harus memasukkan
nama pengguna dan sandi di aplikasi Lyve Client. Anda juga dapat menggunakan Lyve Client untuk mengelola
proyek dan pengoperasian data Lyve. Instal Lyve Client di komputer yang ditujukan untuk disambungkan ke
Adaptor PCle Lyve Mobile. Unduh penginstal Lyve Client untuk Windows® atau macOS®
diwww.seagate.com/support/lyve-client

Izinkan komputer host

Koneksi internet diperlukan saat mengizinkan komputer host.
1. Buka Lyve Client di komputer yang diinginkan untuk meng-host Lyve Mobile Array.

2. Jika diminta, masukkan nama pengguna dan sandi Lyve Management Portal Anda.

Lyve Client akan secara otomatis mengizinkan komputer host untuk membuka dan mengakses perangkat Lyve
serta mengelola proyek di Lyve Management Portal


https://lyve.seagate.com
https://lyve.seagate.com
https://www.seagate.com/support/lyve-client

Komputer host tetap diizinkan hingga 30 hari, yang dalam waktu tersebut Anda dapat membuka dan
mengakses perangkat tersambung meskipun tanpa sambungan internet. Setelah 30 hari, Anda harus membuka
Lyve Client di komputer dan memasukkan kembali kredensial Anda.

& Lyve Mobile Array akan terkunci saat dimatikan, dikeluarkan, atau dilepas dari komputer host, atau
, jika komputer host dalam mode tidur. Gunakan Lyve Client untuk membuka Lyve Mobile Array
saat tersambung dengan host atau host telah bangun dari mode tidur. Perlu dicatat bahwa Lyve
Client harus terbuka dan pengguna harus masuk agar dapat menggunakan Lyve Mobile Array.

Peralatan tambahan

e Komputer host dengan kartu PCle terpasang
e Kabel PCle x 2
e Kabel ethernet x 2 (tidak disertakan)
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Pasang Lyve Mob

Sebelum memasang Adaptor PCle Lyve Mobile, pastikan Lyve Mobile Mount terpasang dengan sempurna
pada kendaraan, peralatan, atau struktur untuk menghindari pergerakan yang berlebihan.
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Untuk menghindari kerusakan enklosur Lyve Mobile Array, tinggi penutup soket silinder pada sekrup
pemasang tidak boleh melebihi 8 mm.

Jarak yang disarankan
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Pasang dan Sambungkan Adaptor PCle

Langkah 1 - Masukkan adaptor

Geser Adaptor PCle Lyve Mobile pada pin pemandu di bagian belakang Lyve Mobile Mount.

==

(Tampilan belakang)

Langkah 2 - Pasang sekrup penahan

Masukkan sekrup penahan ke dalam lubang, lalu kencangkan.



Langkah 3 - Sambungkan daya

A Pasang braket pengunci pada kabel daya.
B Masukkan kabel daya ke port daya pada Adaptor PCle.
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C Pastikan kabel daya tersambung dengan baik.
D Geser braket pengunci ke depan, lalu jepitkan ke pelek miring pada Adaptor PCle.
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Langkah 4 - Sambungkan kabel

Sambungkan kabel Ethernet (konfigurasi perangkat) dan kabel SFF-8644 ganda (data) ke Adaptor PCle.*

*Kabel Ethernet tidak disertakan.



Sambungkan Lyve Mobile Array

Langkah 1 - Lepaskan tuas

Tekan tombol pelepas berwarna hijau, lalu tarik tuas ke bawah.

Langkah 2 - Masukkan perangkat

Masukkan Lyve Mobile Array dengan port menghadap Adaptor PCle. Geser Mobile Array ke bagian belakang
dudukan. Berikan tekanan kuat hingga Mobile Array terpasang pada Adaptor PCle.

Langkah 3 - Kunci perangkat di tempat

Angkat tuas, lalu kunci di tempat.



Langkah 4 - Buka perangkat

LED pada perangkat yang dimasukkan ke dalam Lyve Mobile Mount akan berkedip putih selama proses boot,
lalu berubah menyala oranye. Warna LED yang menyala oranye menunjukkan perangkat siap dibuka.

Pastikan aplikasi Lyve Client berjalan di komputer host. Komputer host akan secara otomatis membuka
perangkat jika pernah tersambung dan masih diizinkan untuk keamanan. Jika komputer host tidak pernah
membuka perangkat, Anda harus memasukkan nama pengguna dan sandi Lyve Management Portal di aplikasi
Lyve Client. Lihat Syarat Konfigurasi.

Setelah Lyve Client memvalidasi izin untuk perangkat yang tersambung ke komputer, LED pada perangkat
menyala hijau. Perangkat telah dibuka dan siap digunakan.

Melepas perangkat dengan aman

Komputer Anda harus menjalankan operasi pengarsipan dan pembenahan pada perangkat Lyve sebelum
secara fisik dilepaskan dari Lyve Mobile Mount. Untuk menghindari kerusakan file, selalu keluarkan volume
perangkat dari komputer Anda sebelum melepas perangkat secara fisik.

Untuk menghindari ketegangan otot atau cedera punggung, gunakan teknik pengangkatan yang benar saat
melepas perangkat dari Lyve Mobile Mount.


https://www.seagate.com/id/id/manuals/lyve-mobile-mount-pcie/requirements/

Regulatory Compliance

Product Name Seagate Lyve Mobile PCle Adapter

Regulatory Model Number SMDGO001

FCC DECLARATION OF CONFORMANCE

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1)
this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

CLASS B

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference
by one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

N

CAUTION: Any changes or modifications made to this equipment may void the user’s authority to operate
this equipment.

VCCI-B

CDEEL. VSABKIETY, COEEL. AERIETCHERATAIEZER ELTWETH., COEENS VA
PFULEY 3 URMERISTIELTHERASh 28, MEBEZFISEITenHY T3, BIREGRIAEIE->TEL
WERYHKLVE LT TS, VCCI—B

China RoHS



China RoHS 2 refers to the Ministry of Industry and Information Technology
Order No. 32, effective July 1, 2016, titled Management Methods for the
Restriction of the Use of Hazardous Substances in Electrical and Electronic
Products. To comply with China RoHS 2, we determined this product’s
Environmental Protection Use Period (EPUP) to be 20 years in accordance with
the Marking for the Restricted Use of Hazardous Substances in Electronic and
Electrical Products, SJT 11364-2014.

FIE RoHS 2 215 2016 £ 7 A 1 BEMRTHI TIAMEE(LERSS 32 T AT mfREHERF S ER))
. NTHFEHE RoHS 2 BESK, Tl IIRIE LTS~ A ST BREIEMA PRI (SIT 11364-2014) FEAT" o
HP AR (EPUP) Jy 20 £,

BEEYR Hazardous Substances
BB R H x ] AV]E:: ZREE | ZREM
Part Name (Pb) (Hg) (Cd) Cr+) (PBB) (PBDE)
IMERERENRIFBRAR
Bridge PCBA X o o 0 0 0
EBIR (SRR
Power Supply (if provided) X o o o o) (o)
B4 (SRR
Interface cable (if provided) ~ M 2 0 . 9
HithsheR
Other enclosure components ° o o 0 4 0
ZFRIEKIE SJ/T 11364 BIHLEHR .
This table is prepared in accordance with the provisions of SJ/T 11364-2014
0: R ZAEVREEZBUPIE SRR S BISTE GB/T 26572 ML RBERLT,
O: Indicates that the hazardous substance contained in all of the homogeneous materials for this part is below the limit requirement of GB/T26572.
X RTEZBEEMREDEZBHFNE— RS BEH GB/T 26572 AIERIMREBEX,
X: Indicates that the hazardous substance contained in at least one of the homogeneous materials used for this part is above the limit

requirement of GB/T26572.

Taiwan RoHS

Taiwan RoHS refers to the Taiwan Bureau of Standards, Metrology and Inspection’s (BSMI's) requirements in
standard CNS 15663, Guidance to reduction of the restricted chemical substances in electrical and electronic
equipment. Beginning on January 1, 2018, Seagate products must comply with the “Marking of presence”
requirements in Section 5 of CNS 15663. This product is Taiwan RoHS compliant. The following table meets
the Section 5 “Marking of presence” requirements.

LEROHS 245 &/ EE B E14ES R (BSMIEHEECNS 1 56 6 3B KAk FEF ER A e R L2 E eS|, 72018
F1H1H#C, Seagate E uVAFFECNS15663 580 [EHIZR] BK, AELFTESEERoHS, THRFFEH5EN
[EHIER] BKR,



E SR R 5 ThREIR 7T & U5 - SMDG001 Product Name: Lyve Mobile PCle Adapter, Model: SMDGOO1

FEARME R HICB RS Restricted Substance and its chemical symbol
b7 i & ] 7N EE LRHE | TROER
Unit (Pb) (Ho) (Cd) (Cr8) (PBB) (PBDE)
SMERERRENRI BRI -

Bridge PCBA o 0 Q 0 0
B (NREH)

Power Supply (if provided) - 0 o o o o]
EaARH (NERH) —

Interface cable (if provided) 0 0 Q 0 o
HthohRARH

Other enclosure components o 0 0 o o 0

% 1."0" MEXAERAVEZ B L RRBH B SR ERE.
Note 1. "O" indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of reference value of presence.

B% 2. “—" RISZERAME A HHREE
Note 2. “—" indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

BEBE/ETEETN 20VDC=13A 1&{EBE 5-40°C
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